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MOTORES DE ACEITE 

_ A L L E N 
P A R A C U A L Q U I E R E M P L E O 
E L É C T R I C O Y M E C Á N I C O 

Para cualquier exigencia de las empresas industriales, comerciales 
y particulares existe el t ipo más adecuado de Motor de aceite Alien. 

Estos motores suministran fuerza motriz y la mantienen sin 
interrupción, cualesquiera que sean las condiciones de servicio, a un 
costo de unos 7 cént imos de peseta por K w . o H . P . efectivo-hora, 
incluyendo los gastos de marcha y los generales. 

Se suministran los motores, con y sin equipo eléctrico, en series y 
tamaños normales desde .30 a 1000 H . P . efect ivos (20-S60 Kvv.). 
Pueden instalarse en un espacio m u y reducido y la serie de tamaños 
pequeños y medianos t iene una altura m u y conveniente . 

C A R A C T E R Í S T I C A S Y V E N T A J A S 
Pequeño consumo de combustible y aceite lubricante 0 Peciueñis dimensiones 

Pequeño peso por H.P. 0 Órganos móviles # Complet.imente eticerrado? 
de fácil alcance O Lubriticación automática de lodos los órganos 0 Arranqu pero 

automático en frío Mando sencillo # Marcha silencio.sa y ¿üiulima 
O Exigen poca atención 

P Í D A N S E N U E S T R A S P U B L I C A C I O N E S T É C N I C A S 

W . H . A L L E N , S O N S & C O . L T D . B E D F O R D ( I N G L A T E R R A ) 

immm̂  L a s A g r u r a s r e p r e s e n t a n I H ^ ^ M H L I 

Laiuperior; Tres grupos Motor de .iceite Alien/Generador de 65 K»-. p.ira unacentralelOctric-i. 
Lainferior: Grupo Motor de.lceite.-Vnen/Gener.idor de 93 Kw. p.ira una instalacidn industrial. 

L.A. C E N T R A L L E C H E R A d e R E A D I N G 

C H E R R Y = B U R R E L L L T D 

1 0 2 G R E A T S A Í E R O N 

Maquinaria para la elaboración de la leche 
y la fabricación de los helados 
Proyectos completos de instalaciones 
lecheras de cualquier tipo y tamaño 

Pídanse catálogos y presupuestos 
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Junio, 1934 

To Our Readers 
W e h a v e p l e a s u r e i n i n f o r m i n g o u r R e a d e r s 

t h a t , a s f r o m t h i s n u m b e r , w e h a v e a c q u i r e d a l l 

t h e p u b l i s h i n g a n d a d v e r t i s i n g r i g h t s of R e v i s t a 

I n d u s t r i a l . 

T h e J o u r n a l wi l l c o n t i n u é t o p u r s u e t h e o b j e c t s 

for w h i c h i t w a s f o u n d e d , a n d w h i c h c a n b e br ief ly 

s u m m a r i s e d a s " t h e e n c o u r a g e m e n t of i n d u s t r i a l 

a n d c o m m e r c i a l r e l a t i o n s b e t w e e n G r e a t B r i t a i n a n d 

t h e S p a n i s h - s p e a k i n g c o u n t r i e s . " 

W e t r u s t t h a t o u r R e a d e r s , b o t h n e a r a n d fa r , 

wi l l c o n t i n u é t o g i v e t h e i r v a l u a b l e s u p p o r t t o t h e 

J o u r n a l , a n d , o n o u r p a r t , w e c a n a s s u r e t h e m t h a t 

w e s h a l l s p a r e n o effort i n o r d e r t o e n s u r e t h a t i t 

s h o u l d b e w o r t h y of i t s m i s s i o n . 

G E O . B A R B E R & S O N L T D . 

A los Lectores 
N o s es g r a t o p a r t i c i p a r a n u e s t r o s L e c t o r e s q u e 

h e m o s a d q u i r i d o t o d o s los d e r e c h o s d e p u b l i c a c i ó n 
y p u b l i c i d a d d e R e v i s t a I n d u s t r i a l a p a r t i r d e l 
p r e s e n t e n ú m e r o . 

L a R e v i s t a s e g u i r á p e r s i g u i e n d o lo s fines p a r a 
q u e se f u n d ó y q u e p u e d e n r e s u m i r s e b r e v e m e n t e e n 
" e l f o m e n t o d e l a s r e l a c i o n e s i n d u s t r i a l e s y c o m e r ­
c i a l e s e n t r e l a G r a n B r e t a ñ a y l o s p a í s e s d e h a b l a 
e s p a ñ o l a . " 

C o n f i a m o s e n q u e n u e s t r o s L e c t o r e s , t a n t o 

p r ó x i m o s c o m o l e j a n o s , c o n t i n u a r á n p r e s t a n d o s u 

v a l i o s o a p o y o a l a R e v i s t a , c o n l a s e g u r i d a d d e q u e 

n o e c o n o m i z a r e m o s e s fue rzo a l g u n o p a r a c o n s e g u i r 

q u e s e a d i g n a d e s u m i s i ó n . 

G E O . B A R B E R & S O N L T D . 

El Problema Carbonero 
La utilización científica de la hulla 

E l Journal of the Royal Society of Arts p u b l i c a u n a 

m e m o r i a m u y i n t e r e s a n t e d e l Sr . W . R . G o r d o n , 

D i r e c t o r d e l C o n s e j o d e U t i ü z a c i ó n d e l C a r b ó n , s o b r e 

u n o d e l o s p r o b l e m a s m á s i m p o r t a n t e s q u e h a d e 

r e s o l v e r l a i n d u s t r i a c a r b o n í f e r a p a r a s a l i r d e l a c r i s i s 

e n q u e se e n c u e n t r a a c t u a l m e n t e , e s d e c i r , e l d e l a 

u t i l i z a c i ó n c i en t í f i ca d e l a h u l l a . 

P o r l a g r a n c o m p e t e n c i a d e l A u t o r c r e e m o s q u e 

h a d e i n t e r e s a r a n u e s t r o s l e c t o r e s l a r e p r o d u c c i ó n d e 

l a s p a r t e s m á s s a l i e n t e s d e l a M e m o r i a . 

D e s p u é s d e h a b e r o b s e r v a d o q u e l a i n d u s t r i a 

c a r b o n í f e r a i n g l e s a h a i d o p r o g r e s i v a m e n t e d e c l i ­

n a n d o , e l Sr . G o r d o n p a s a a e x a m i n a r d e t a l l a d a m e n t e 

l a s c i f r a s r e f e r e n t e s a l a p r o d u c c i ó n y e x p o r t a c i ó n d e 

e s t e c o m b u s t i b l e . 

L a p r o d u c c i ó n i n g l e s a h a b a j a d o d e 2 8 7 m i l l o n e s 

d e t o n e l a d a s e n 1 9 1 3 a 2 0 7 m i l l o n e s e n 1 9 3 3 y l a 

e x p o r t a c i ó n ( e x c l u y e n d o el s u m i n i s t r o a l o s b a r c o s 

e x t r a n j e r o s e n l o s p u e r t o s b r i t á n i c o s ) , d e 7 3 m i l l o n e s 

a 3 9 m i l l o n e s . H a y q u e n o t a r q u e l a p r o d u c c i ó n 

m u n d i a l h a b a j a d o , e n el m i s m o p e r í o d o , d e 1.200 

m i l l o n e s d e t o n e l a d a s a 9 4 4 m i l l o n e s . 

E s t a s c i f ras d e m u e s t r a n e l o c u e n t e m e n t e q u e el 

m u n d o n o r e q u i e r e , o p o r l o m e n o s n o c o n s u m e h o y 

d í a l a m i s m a c a n t i d a d d e c a r b ó n q u e a n t e s y el A u t o r 

p a s a a h a c e r u n a r e s e ñ a d e l a s c a u s a s q u e h a n 

c o n t r i b u i d o a e s t a d i s m i n u c i ó n . 

U n a d e e l l a s es e l " n a c i o n a l i s m o e c o n ó m i c o " 

q u e s e v u e l v e m á s a g u d o : c a d a n a c i ó n e m p l e a t o d o s 

l o s m e d i o s p o s i b l e s p a r a h a c e r s e i n d e p e n d i e n t e d e l 

s u m i n i s t r o e x t r a n j e r o d e l a s p r i m a s m a t e r i a s . U n 

e j e m p l o e v i d e n t e es el c a s o d e H o l a n d a , c u y a p r o ­

d u c c i ó n h u l l e r a h a s u b i d o d e 2|- m i l l o n e s d e t o n e l a d a s 

e n 1 9 1 3 a 12-J m i l l o n e s e n 1 9 3 3 . 

O t r a c a u s a , q u i z á m á s i m p o r t a n t e , e s d e b i d a a l 

p r o g r e s o c ien t í f i co y t é c n i c o r e a l i z a d o d u r a n t e l o s 

ú l t i m o s a ñ o s , q u e p e r m i t e e f e c t u a r u n a g r a n e c o n o m í a 

d e c o m b u s t i b l e e n l a i n d u s t r i a y q u e , i n d i r e c t a m e n t e , 

h a t r a í d o c o n s i g o l a c o m p e t e n c i a d e l o s a c e i t e s 

p e s a d o s . 

E l A u t o r c i t a a l g u n o s e j e m p l o s . E n 1 9 1 3 s e 

n e c e s i t a b a n 2 , 0 6 t o n e l a d a s d e c a r b ó n p a r a p r o d u c i r 

u n a t o n e l a d a d e h i e r r o , m i e n t r a s q u e h o y d í a só lo s e 

r e q u i e r e n 1,82 t o n e l a d a s . L a p r o d u c c i ó n d e g a s d e 

a l u m b r a d o e n I n g l a t e r r a , e n t r e l o s a ñ o s 1920 y 1 9 2 9 , 

a u m e n t ó e n u n 1 9 % , p e r o l a c a n t i d a d d e c a r b ó n 

c o n s u m i d a p o r los g a s ó m e t r o s s u f r i ó u n a d i s m i n u c i ó n . 

E n el m i s m o p e r í o d o l a p r o d u c c i ó n d e e l e c t r i c i d a d 

a u m e n t ó e n u n 1 4 3 % , p e r o el c o n s u m o d e c a r b ó n d e 

l a s c e n t r a l e s e l é c t r i c a s só lo a u m e n t ó e n u n 3 4 % . 

A d e m á s , h a y q u e t e n e r e n c u e n t a l a c o m p e t e n c i a 

q u e h a c e n a l c a r b ó n los a c e i t e s p e s a d o s . S e c a l c u l a 

q u e s o l a m e n t e e n E u r o p a y e n l a A m e r i c a d e l S u r la 

c a n t i d a d d e c a r b ó n r e e m p l a z a d o a n u a l m e n t e p o r l o s 

a c e i t e s p e s a d o s e s d e u n o s 8 . 0 0 0 . 0 0 0 d e t o n e l a d a s 
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E n l a m i s m a I n g l a t e r r a e s t e r e e m p l a z o r e p r e s e n t a b a 

u n o s 2 ,5 m i l l o n e s d e t o n e l a d a s a n t e s d e l a i m p o s i c i ó n 

d e l i m p u e s t o s o b r e l o s a c e i t e s p e s a d o s . 

D e e s t o se d e s p r e n d e q u e l a c r i s i s e n l a i n d u s t r i a 

c a r b o n í f e r a i n g l e s a e s d e a t r i b u i r , e n g r a n m e d i d a , a l 

p r o g r e s o c i en t í f i co . L a c i e n c i a e s , s i n e m b a r g o , i m ­

p a r c i a l y p u e d e d e v o l v e r n o s c o n u n a m a n o lo q u e h a 

d e s t r u i d o c o n l a o t r a . P o r e s t e m o t i v o , h o y d í a m á s 

q u e n u n c a b a s a l a i n d u s t r i a c a r b o n í f e r a s u s e s p e r a n z a s 

e n l a u t i h z a c i ó n q u í m i c a d e l c a r b ó n . 

H a y v a r i o s m é t o d o s p a r a e f e c t u a r l a y el A u t o r 
l o s p a s a e n r e s e ñ a . 

H i d r o g e n a c i ó n 

E n t r e e l los el q u e m á s p r o m i n e n c i a h a a d q u i r i d o 

e n l o s t i e m p o s r e c i e n t e s e s e l d e l a h i d r o g e n a c i ó n p a r a 

o b t e n e r c a r b u r a n t e s l i g e r o s . E n l a s f a s e s i n t e r m e d i a s 

d e l p r o c e s o se o b t i e n e n , a d e m á s , l o s a c e i t e s p e s a d o s , 

p e r o d e b i d o a l a d i f e r e n c i a d e p r e c i o e n t r e l a g a s o h n a 

y l o s a c e i t e s , l a a d o p c i ó n d e e s t e p r o c e s o e s p r i n c i ­

p a l m e n t e c o n v e n i e n t e p a r a l a o b t e n c i ó n d e g a s o l i n a . 

E l c a r b o n o y el h i d r ó g e n o s o n l o s c o n s t i t u y e n t e s 

p r i n c i p a l e s d e la h u l l a y d e l a g a s o l i n a , p e r o l a p r o ­

p o r c i ó n d e h i d r ó g e n o e n l a p r i m e r a e s m e n o r q u e e n 

l a s e g u n d a : l a h i d r o g e n a c i ó n c o n s i s t e p r e c i s a m e n t e 

e n s u p l e m e n t a r d i c h a d e f i c i e n c i a d e h i d r ó g e n o . 

E s t e p r o c e s o e s , s i n d u d a , c o s t o s o , c a l c u l á n d o s e 

e n e s t e p a í s q u e l a g a s o l i n a o b t e n i d a d i r e c t a m e n t e 

d e l a h u l l a c u e s t a u n o s 1,5 p e n i q u e s p o r l i t r o . 

E l r e n d i m i e n t o , p o r c a d a t o n e l a d a d e c a r b ó n 

s o m e t i d a a l a h i d r o g e n a c i ó n , e s d e u n 6 2 % e n p e s o 

( c o n c a r b ó n s e c o y e x c l u y e n d o l a s c e n i z a s ) : p r á c t i ­

c a m e n t e se r e q u i e r e n u n a s 3 - 3 , 5 t o n e l a d a s d e c a r b ó n 

p a r a o b t e n e r u n a t o n e l a d a d e g a s o l i n a . 

C a r b o n i z a c i ó n a b a j a t e m p e r a t u r a 

H a y u n p r o c e s o m á s a i i t i g u o y m a s c o n o c i d o , 

q u e , p o r l o g e n e r a l , s e d e s i g n a , a u n q u e v a g a m e n t e , 

c o n el n o m b r e d e c a r b o n i z a c i ó n a b a j a t e m p e r a t u r a . 

D e e s t e p r o c e s o e x i s t e n p o r l o m e n o s u n a s 7 0 0 

v a r i e d a d e s y d e e l l a s u n a s 1 2 0 se h a n e x p e r i m e n t a d o 

e n I n g l a t e r r a , a u n q u e m u c h a s n o h a y a n p a s a d o 

d e l a s p r u e b a s d e l a b o r a t o r i o . 

C o n s i s t e e s t e p r o c e s o e n s o m e t e r e l c a r b ó n a 

u n a t e m p e r a t u r a d e c a r b o n i z a c i ó n q u e n o e x c e d a 

d e 6 0 0 ° , y s u o b j e t o p r i n c i p a l e s l a o b t e n c i ó n d e u n 

c o m b u s t i b l e s ó l i d o s i n l l a m a , d e f ác i l i g n i c i ó n y 

e m p l e a d o s o b r e t o d o p a r a u s o d o m é s t i c o . L o s 

p r o d u c t o s d e r i v a d o s s o n : g a s d e a l u m b r a d o y 

a l q u i t r á n . 

E x i s t e n e n I n g l a t e r r a v a r i a s c o m p a ñ í a s q u e 

e x p l o t a n e s t e p r o c e s o e n g r a n e s c a l a i n d u s t r i a l : 

e n u n a d e e l l a s e l r e n d i m i e n t o . o b t e n i d o e s d e 

0 , 6 2 — 0 , 6 5 t o n e l a d a s d e c o m b u s t i b l e y u n o s 8 0 l i t r o s 

d e a l q u i t r á n p o r t o n e l a d a d e c a r b ó n t r a t a d o . . 

E s t e p r o c e s o t i e n e l a p o s i b i l i d a d d e 

d e s a r r o l l o . 
u n g r a n 

B e n z o l 

E s u n a e s e n c i a p a r a m o t o r e s d e e x p l o s i ó n , 

o b t e n i d a d e l c a r b ó n m e d i a n t e el p r o c e s o d e 

c a r b o n i z a c i ó n a a l t a t e m p e r a t u r a . S u c o n s u m o 

a c t u a l e n I n g l a t e r r a e s d e u n a s 1 7 0 . 0 0 0 t o n e l a d a s . 

G a s 

L a p r o d u c c i ó n d e g a s c o n s t i t u y e , n a t u r a l m e n t e , 

e l m é t o d o m á s a n t i g u o y c o n o c i d o d e u t i l i z a c i ó n 

d e l c a r b ó n , a p a r t e d e s u e m p l e o p a r a u s o s d o m é s t i c o s 

e i n d u s t r i a l e s . 

L a s f á b r i c a s d e g a s c a r b o n i z a n l a h u l l a 

o b t e n i e n d o a s í u n c o m b u s t i b l e q u e l e s d a m á s 

b e n e f i c i o s q u e l a v e n t a d e l g a s . I g u a l m e n t e l a s 

f a b r i c a s s i d e r ú r g i c a s p r o d u c e n d e l c a r b ó n e l c o k 

n e c e s a r i o p a r a l o s a l t o s h o r n o s . 

E n a m b o s c a s o s el p r o c e s o e m p l e a d o e s el d e 

c a r b o n i z a c i ó n a a l t a t e m p e r a t u r a (1 ,200° ) . 

E l r e n d i m i e n t o d e u n a t o n e l a d a d e h u l l a 

c a r b o n i z a d a e n u n a f á b r i c a d e g a s e s , a p r o x i m a d a ­

m e n t e , e l s i g u i e n t e : 0 . 7 0 0 T o n . d e c o k (de e s t a 

c a n t i d a d , u n a s 0 , 5 — 0 , 5 5 T o n . s e v e n d e n y e l r e s t o 

se e m p l e a p a r a c a l e n t a r l a s r e t o r t a s , g e n e r a r v a p o r , 

e t c . ) ; 16 l i t r o s d e b e n z o l ; 1 8 . 9 0 0 c a l o r í a s d e g a s y 

4 5 h t r o s d e a l q u i t r á n . 

U n a r e c i e n t e a p l i c a c i ó n d e l g a s d e h u l l a c o n s i s t e 

e n s u e m p l e o c u a l f u e r z a m o t r i z p a r a l o s v e h í c u l o s 

d e c a r r e t e r a . E n lo s ú l t i m o s t i e m p o s se h a n h e c h o 

m u c h o s e x p e r i m e n t o s e n e s c a l a c o m e r c i a l y s e h a n 

i n s t a l a d o g a r a g e s e s p e c i a l e s q u e p r o v e e n a l o s 

v e h í c u l o s el g a s c o m p r i m i d o . 

E s t o s e x p e r i m e n t o s h a n d e m o s t r a d o q u e e l g a s 

e m p l e a d o d e e s t a f o r m a t i e n e v e n t a j a s e c o n ó m i c a s 

n o t a b l e s e n c o m p a r a c i ó n c o n o t r o s c o m b u s t i b l e s . 

B a s á n d o s e e n u n c o n s u m o m e d i o d e 0 , 3 5 m ^ p o r 

k i l ó m e t r o y u n a p r o d u c c i ó n n o r m a l d e 4 2 5 n i ^ d e g a s 

p o r t o n e l a d a d e c a r b ó n , s e v e r á q u e 1 0 0 v e h í c u l o s , 

c a d a u n o c o n u n r e c o r r i d o d e 3 2 . 0 0 0 k i l ó m e t r o s p o r 

a ñ o , c o n s u m e n 1 1 . 5 0 0 m ^ d e g a s , e s d e c i r e l p r o d u c t o 

d e l a c a r b o n i z a c i ó n d e 2 . 7 0 0 t o n e l a d a s d e c a r b ó n . 

U n a u m e n t o e n e l n ú m e r o d e v e h í c u l o s p r o v i s t o s d e 

e s t e s i s t e m a d e p r o p u l s i ó n h a r í a a u m e n t a r d e u n a 

f o r m a c o r r e s p o n d i e n t e e l c o n s u m o d e l c a r b ó n . 

P u l v e r i z a c i ó n d e l c a r b ó n 

L a p u l v e r i z a c i ó n d e l c a r b ó n e s u n p r o c e s o 

f í s ico d e s t i n a d o a d a r a l c a r b ó n c i e r t a s v e n t a j a s — 

p r i n c i p a l m e n t e l a s d e c o n v e n i e n c i a , a d a p t a b i l i d a d 

y r e n d i m i e n t o — p o s e í d a s p o r l o s c o m b u s t i b l e s 

l í q u i d o s y g a s e o s o s . U n a c o m b u s t i ó n e f i c i e n t e 

i m p l i c a u n í n t i m o c o n t a c t o e n t r e el c o m b u s t i b l e y 

c i e r t a c a n t i d a d d e a i r e n e c e s a r i a p a r a l a c o m b u s t i ó n . 
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E n la práct ica es indispensable suministrar más aire 
de lo que indica la teoría, evi tando así la producción 
de humos molestos. 

Cuando se t r a t a de combustibles líquidos o 
gaseosos es fácil obtener un íntimo contacto entre 
sus moléculas y las del aire y, por la misma razón, 
si el carbón se pulveriza, la superficie de las partículas 
expuestas al contacto del aire aumenta notablemente. 

E l rendimiento de la combustión del carbón 
pulverizado, así como su grado de regulación son 
m u y altos. Ot ra ventaja conferida por la pulve­
rización consiste en que los hornos pueden encenderse 
o apagarse casi inmedia tamente , evi tando de esta 
forma un gasto inúti l de combustible. 

L a desventaja principal consiste en la 
obtención de cenizas y polvo m u y finos. Es verdad 
que su producción puede reducirse a proporciones 
mínimas lavando los productos de la combustión 

o t ratándolos por medio de la precipitación eléctrica, 
pero este t ra tamien to aumen ta indirectamente el 
costo del combustible. 

E l consumo anual de carbón pulverizado ha 
aumentado progresivamente y se calcula que su 
distribución es actualmente la siguiente :— 

Estados Unidos . . . 40.000.000 de toneladas. 
Alemania . . . . . . 6,000.000 ,, 
J apón 4.000.000 ,, 
Gran Bre taña . . . 3.600.000 

A l i m e n t a c i ó n m e c á n i c a 

Por ult imo, entre los sistemas dest inados a 
obtener una utilización más racional del carbón, 
menciona el Autor los de al imentación mecánica 
de los hornos. Por ella adquiere el carbón ciertas 
ventajas que se sostenía una vez ser el monopoho 
de los combustibles líquidos y gaseosos. 

Producción, c 

Damos a continuación unos cuadros que indican 

el movimiento de la producción, del consumo y 

precio de estos dos metales duran te el período 

1923-33-

Cobre y Estaño 

Cobre 
A N O . P R O D U C C I Ó N . CONSU.MO. P RKCIO. 

(Toneladas) (Toneladas) £ S. d. 

1923 1.230.000 1.160.000 72 I I 3 
1924 1.310.000 1.305.000 68 6 2 

1925 1.385.000 1.450.000 67 0 5 
1926 1.445.000 1.470.000 65 14 I 

1927 1.490.000 1.490.000 62 5 6 

1928 1.690.000 1.705.000 69 9 3 
1929 1.915.000 1.735.000 85 8 I 

1930 1.570.000 1.415,000 62 2 8 

I93I 1.365.000 1.220.000 42 13 3 
1932 880.000 890.000 36 7 10 

1933 955.000 975.000 36 14 2 

onsumo y precio 

L a Rodesia, recientemente en t rada en el campo 
de los grandes productores, ha hecho progresos 
enormes. Su producción ha subido de 7.000 tone­
ladas (1922) a 100.000 toneladas (1933). Según las 
estadísticas pubhcadas por los expertos, dicho país 
t iene las reservas más grandes del mundo (23 millones 
de toneladas) : sigue el Sud America con 22 millones, 
l o s Es tados Unidos con xg,y el Canadá con 5 millones. 
Estaño 

El cobre tiene su aplicación principal en la 
industr ia eléctrica que absorbe más del 5 0 % de la 
producción. 

E n la distr ibución por países, los Es tados 
Unidos ocupan el pr imer puesto, cuales productores 
y distribuidores. 

Sin embargo, su producción, que había alcanzado 
las 660.000 toneladas en el 1923 bajó a 200.000 
toneladas en el 1933. mientras que en el mismo 
período la producción canadiense subió de 40.000 
toneladas a 140.000 toneladas. 

A N O . P R O D U C C I Ó N . C O N S U M O . P R E C I O . 

(Toneladas) (Toneladas) í s. d. 

1923 124.000 127.000 202 5 I 

1924 137.000 135.000 248 17 4 
1925 140.000 152.000 261 I 9 
1926 138.000 140.000 291 3 0 
1927 152.000 144.000 289 I 5 
1928 172.000 167.000 227 4 8 
1929 188.000 180.000 203 18 10 
1930 172.000 163.000 141 19 I 

I93I 143.000 137.000 118 9 I 

1932 94.000 lOI.OOO 135 i s 10 
1933 87.000 125.000 1 9 9 I I I I 

L a apUcación mas impor tan te del estaño es la 
fabricación de hojala ta que absorbe un 5 0 % de la 
producción. 

La crisis por la que ha pasado este meta l h a 
sido m u y aguda, pero por efecto del esquema de 
control sobre la producción se h a salvado de mayores 
peligros. 
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Una Moderna Estación de Bombeo 
L a estación de bombeo de la Wes t Gloucester-

shire W a t e r Company, en Shipton Moyne (Inglaterra) 
cons t i tuye uno de los ejemplos más modernos de la 
aplicación de los motores Diesel a esta clase de 
instalación y, por el interés que ha desper tado ent re 
los técnicos, nos proponemos da r u n a breve descripción 
de ella. 

E l edificio de la estación comprende la sala de 
máqu inas , las oficinas y u n tal ler mecánico. 

E l equipo de b o m b a s cons ta de dos grupos , cada 
uno con u n a capac idad de unos i i m.c . por hora , 
accionados por motores a 4 t i empos de 5 cilindros 
que desarrol lan, en condiciones normales , 560 h .p . 
a la velocidad de 245 r .p .m. Cada mo to r es tá 
conec tado a u n a caja de engranajes helicoidales 
dobles por medio de un acoplamiento flexible de un 
met ro de d iámet ro . 

E s t a caja, a su vez, l leva dos ejes que t r ansmi t en 
la fuerza motr iz , uno a la b o m b a principal y el o t ro 
al generador eléctrico. La velocidad del eje de la 
b o m b a es de 1000 r .p .m. y la del eje de la d ínamo de 
1200 r .p .m. 

Las b o m b a s de sondeo, que son de t ipo centrífugo 
d e dos sal tos, son accionadas por motores eléctricos 
de l i o h .p . que reciben la fuerza motr iz de los 
generadores . 

Cuando la maqu ina r i a es tá en marcha el circuito 
de devanado del generador está conectado al del 
moto r de forma que la regulación del campo del 
generador regula la velocidad del motor . Los 
generadores es tán acoplados a d ínamos exci tadoras 
que proveen la energía de campo pa ra los generadores 
y motores y pa ra los servicios auxil iares de la 
estación, es decir el a r r anque de los compresores, el 
a l umbrado y la fuerza mot r iz p a r a el tal ler . E l 
tab lero de dis tr ibución es tá colocado en u n a posición 
t ransversa l , en t re los grupos generadores , frente a la 
e n t r a d a principal . 

L a maqu ina r i a auxi l iar comprende dos b o m b a s 
de circulación pa ra la refrigeración del agua, u n com­
presor y u n generador que carga una ba te r ía de 
105 volt ios (para el a lumbrado de las casas de campo) . 
T o d a s es tas m á q u i n a s son movidas e léctr icamente . 
La insta lación dispone, además , de u n a exc i tadora 
de reserva, acoplada a u n moto r de gasolina de 
20 h .p . p a r a servicios de emergencia. 

E l s is tema refrigerador de los motores es del t ipo 
de circuito cerrado : el agua baja a los motores , por 
g ravedad , del t a n q u e principal , colocado en u n a 
to r re , y de los motores pasa, después de ca len tada , 
a o t ro depósi to colocado en el pa t io . Las b o m b a s de 
circulación la envían , luego a u n refrigerador, del cual 
vuelve al t a n q u e principal . 
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Las p raebas oficiales dieron rendimientos buenos, 
o sea : B o m b a principal , 80 % ; Generador a plena 
carga, 9 1 , 5 % . El consumo de aceite por h.p.-hora 
fué de 1 6 7 g ramos (en comparación del consumo 
de 1 7 2 gramos garan t izado por los constructores). 

El proyec to de la instalación tiene característ icas 
de sencillez y economía de m a r c h a que honran a sus 
constructores, Sres. W. H . Allen, Sons & Co. Ltd . , 
de Bedford. L a Casa Allen, una de las que goza de 
más reputac ión en t re los constructores mecánicos y 
eléctricos de Ing la te r ra especializa desde hace años 
en instalaciones de esta clase. 

Motores de las bombas de sondeo y enfriadoras 

Citemos ent re las más recientes, las estaciones de 
Ba rne t ( n o h.p.) , Eas t Surrey ( i de 218 h .p . y 2 de 
525h.p.) ,Congleton(2 de i8oh .p . ) ,Sevenoaks ( i34h .p . ) , 
R ickmanswor th ( i d e i 3 o h . p . y 2 d e goh.p.), Shanghai , 
China (2 de 190 h .p . y 2 de 100 h.p.) y var ias más . 

La Industr ia del Cacao 
L a crisis económica por que el m u n d o a t rav iesa 

h a t ra ído u n a vez m á s a l campo de la discusión teór ica 
la controversia entre los que favorecen u n a u m e n t o 

en el consumo de los productos esenciales, 
de los que existe u n supues to exceso, y los 
que prefieren una reducción en su d e m a n d a 
pa ra que los precios ofrezcan u n margen de 
beneficio m á s al to p a r a los productores . 

Uno de estos artículos esenciales es el cacao 
y por la impor tanc ia que t iene su indus t r ia y 
por ser Londres el centro mundia l de la misma, 
haremos u n a m u y breve reseña de la cuestión. 

P a r a a u m e n t a r el consumo es indispe­
nsable efectuar u n a p ropaganda intel igente 
del artículo, pero ac tua lmente la única 
p ropaganda es la efectuada por cada fábrica 

•

pa ra inducir a l público a compra r los 
productos (chocolates y dulces) de su marca . 
E s t a propaganda , na tu ra lmen te , por ser 
individual en nada cont r ibuye a a u m e n t a r 
el consumo sino que sólo mueve el poder 
adquisi t ivo del público de una fábrica a o t ra . 

Sostienen, por lo t a n t o , los defensores de la 
teor ía del a u m e n t o de consumo que es indispensable 
que la publ ic idad tenga carác ter general, es decir, 
haga conocer las cualidades al imenticias del cacao 
y los beneficios que a p o r t a a la salud del consumidor . 
Demues t ran , además, con estadíst icas que la inversión 
de cier ta suma en dicha p ropaganda contr ibuir ía al 

a u m e n t o del consumo en relación de te rminada . 

E n cambio, se basan los que defienden 
la teoría de la reducción de producción 
en la ley de la oferta y d e m a n d a y en la 
experiencia conseguida de la regulación 
económica de otros productos (trigo, algodón, 
azúcar, leche, etc.). E s posible, sostienen 
ellos, p rede te rminar el efecto de la relación 
en t re la reducción de la producción y el 
a u m e n t o del precio, mien t ras que los resul ta­
dos de cualquier p ropaganda es tán basados 
en reacciones psicológicas que nadie puede 
precisar. Además , n inguna p r o p a g a n d a 
puede inducir al que se encuentre sin t r aba jo 
a la inversión de u n porcentaje más al to de sus 
reducidos ingresos en u n p roduc to que, funda­
men ta lmen te , no es de pr imera necesidad. 

L a controvers ia aun sigue y, en el 
en t r e t an to , los productores no ven el esperado 

a u m e n t o en el precio del ar t ículo. 

H a c e algún t iempo el Gobierno inglés publ icó u n 
Memorándum sugiriendo que se celebrara u n a 
conferencia en t re los varios paises p roduc tores de 
cacao p a r a es tudiar la forma m á s adecuada de a y u d a r 
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a la indus t r i a y, basándose en dicho Memorándum, 
la Sección Económica de la Liga de las Naciones e s t á 
recogiendo las opiniones de p roduc tores y consumi­
dores en los var ios paises del m u n d o . Se esperan 
con m u c h o in terés los resu l tados de es ta invest igación, 
pues de ellos depende la posibiHdad de d a r alivio a u n a 
indus t r i a que t iene m u c h a impor t anc i a por si m i s m a 
y por su relación con m u c h a s o t ras . 

E n lo referente a es tadís t icas de producción h a y 
que n o t a r que la proporc ión m á s g rande de todo el 
cacao p roduc ido en el m u n d o procede de las colonias 

b r i t án icas : en efecto, la Colonia del África Occidenta l 
p roduce m á s del 50 % del to ta l . 

Cálculos hechos rec ien temente d e m u e s t r a n que 
en Ing la t e r r a se gas ta a n u a l m e n t e la s u m a de 
25 millones de l ibras en chocolates y ot ros 25 mil lones 
en ar t ículos de confitería. 

L a s impor tac iones to ta les de cacao en la G r a n 
B r e t a ñ a en el a ñ o 1933 fueron de u n a s 75.000 
tone ladas , po r u n valor de £1.959.924, s iendo el 
porcen ta je p roceden te de las colonias b r i t án icas de 
u n 95 % del t o t a l . 

Las Compañías Limitadas en Ing la te r ra 
Las sociedades comerciales inglesas pueden 

dividirse en dos clases fundamenta les : las colectivas 
y las l imi tadas . 

Las colect ivas t ienen m u y poca impor t anc i a en 
el mov imien to indus t r ia l y comercial del país , 
aun que se excep túan a lgunas firmas m u y an t iguas , 
cuyos intereses h a n quedado en la familia de los funda­
dores desde el comienzo, y las firmas profesionales 
(abogados, con tadores públicos, agentes de bolsa, e tc . ) . 

P o r o t r a p a r t e la impor t anc i a de las compañ ía s 
l imi tadas es enorme, según puede deducirse del 
cuadro siguiente : 

N ú m e r o de Capital N u e v a s 
Compañías desembolsado compañías 
exis tentes . (JMillones de . registradas. 

1883-S7 . . . 10.494 591 8-730 
1903-07 . . . 43-038 2.061 22.369 

I 9 1 3 - I 7 ••• 66.131 2.737 25.057 

1923-27 . . . I O I . 9 3 I 4-857 42-597 
1932 . . . 118.941 5-537 10.635 

L a s compañ ía s Umi tadas se subd iv iden en 
públ icas y p r ivadas . Las p r ivadas t ienen cier tas 
l imitaciones, es decir : i ) No pueden abr i r 
suscr ipciones de cap i ta l al p ú b h c o (y por lo t a n t o 
sus acciones no se cot izan en la Bolsa) ; 2) El n ú m e r o 
de accionis tas no puede exceder de 50. Por o t ra 
p a r t e t i enen el privilegio de que no es t án obl igadas 
a publ icar sus ba lances . Cuando se t r a t a de u n a 
compañ ía públ ica es necesario que el n ú m e r o de 
personas que la cons t i t uyen no sea menor de siete 
y que pub l ique el ba lance anua l . 

E n n inguno de los dos casos existe l imitación en 
lo referente a cap i ta l o nac iona l idad de los accionis tas . 

Pued e decirse que , en efecto, la cons t i tuc ión 
de u n a compañ ía l im i t ada h a sido reduc ida a su 
expres ión m á s sencilla y a esto se debe pa rc i a lmen te 
su enorme desarrol lo. Los e s t a t u t o s de la sociedad 
deben a jus tarse a c ier tas fórmulas es tablecidas por 
la ley y, cuando se t r a t a de compañ ías i m p o r t a n t e s 
su compilación se confía, por lo general , a u n abogado . 
Po r o t r a p a r t e , cuando se t r a t a de p e q u e ñ a s 
compañ ía s los fundadores pueden hacer t odas las 

gest iones d i r ec t amen te : las l ibrerías venden 
" e s t a t u t o s " impresos en los que sólo es necesario 
inse r t a r cier tos d a t o s (nombre de la compañía , 
domicil io social, socios fundadores , etc.) y env ia r 
el d o c u m e n t o a la Oficina del R e g i s t r o — " Somerset 
H o u s e . " Si el d o c u m e n t o e s t á en regla, la compañ ía 
q u e d a reg is t rada a los pocos dias. 

A pesar de es ta sencillez, la ley establece c i e r t a s 
condiciones que pro te jen al publ ico con t r a los 
especuladores deshonestos . Después de pocos d ias 
de su regis t ración t o d a compañ ía l imi t ada t iene 
la obligación de convocar a la asemblea e s t a t u ­
t a r i a de los accionis tas y envia r luego a Somerse t 
House o t ro d o c u m e n t o que d é los deta l les de su 
e s t r u c t u r a financiera (capi tal au to r i zado , emi t ido 
y desembolsado y forma en que h a sido desembol ­
sado, obligaciones, si las h a y , etc.) n o m b r e s y 
direcciones de los accionistas y respec t ivas acciones 
y n o m b r e s de los admin i s t radores . 

T a n p r o n t o como ocur ra a lgún cambio , d igamos , 
por ejemplo, u n a u m e n t o de capi ta l , el reemplazo 
de uno o m á s admin i s t r adores , la emisión de obliga­
ciones, e tc . la compañ ía e s t á o b h g a d a a comunica r 
dicho cambio , a la oficina de " Somei^set H o u s e . " 

E n es ta oficina cada c o m p a ñ í a l i m i t a d a t iene 
u n a rch ivo que cont iene todos los d o c u m e n t o s de la 
m i s m a y que e s t á ab ie r to a la inspección publ ica 
c o n t r a el pago de u n chelín. P o r lo t a n t o , por la 
m o d e s t a s u m a de u n chelín cua lqu ie ra p u e d e conseguir 
todos los informes que desee acerca de cua lquier 
compañ ía l imi t ada inglesa púb l i ca o p r ivada . 

A d e m á s la ley i m p o n e a t o d a s las compañ ía s 
l im i t adas la obhgación de añad i r la p a l a b r a 
" L imi t ed " o su abrev iac ión " L t d . " al n o m b r e de 
la firma, de exhibi r u n le t rero con el n o m b r e de la 
c o m p a ñ í a en la e n t r a d a de su domicilio social (y las 
sucursales) y de indicar los n o m b r e s de los admin i s t r a ­
dores en el pape l de cor respondencia y en cualquier 
comunicac ión o aviso emi t ido po r la compañ ía . 

L a t e rce ra obhgac ión de t o d a compañía l i m i t a d a 
es hace r rev isar sus ba lances po r con tadores públ icos . 



R E V I S T A I N D U S T R I A L Junio, 1934 

Crédito e Industr ia 
L a f u n c i ó n de l o s b a n c o s 

L a función de los bancos 
const i tuye uno de los t emas 
que p robab lemente se h a n 
deba t ido más que cualquier 
o t ro : los políticos y los 
periodistas , los empleados de 
gobierno y los profesores, los 
organizadores de los sindicatos 
obreros y los abogados, en fin, 
todos h a n expresado su opinión 
acerca de dicho asun to . L a 
ú n i c a c l a s e q u e s e h a 
abs ten ido de hacerlo es precisamente la bancaria . 

Los bancos ingleses son, fundamenta lmente , 
bancos de depósito, es decir insti tuciones dist intas 
de los bancos de inversión. Según la definición de 
Gilbart " el banque ro recibe el dinero pa ra 
custodiarlo y devolverlo al cliente cuando se lo 
p ida ." De es ta fórmula se desprende que al finanzar 
la indus t r ia del país el banquero debe abstenerse 
de proveer capi ta l pe rmanen te o hacer adelantos 
contra garan t ías hipotecar ias permanentes . 

Po r habe r observado estas reglas los bancos 
ingleses h a n ev i tado las dificultades en que se han 
encont rado los extranjeros . Puede decirse que, 
efect ivamente , la Gran B r e t a ñ a es el único pais que 
no h a tenido la menor dificultad bancar ia a pesar de 
la crisis por que h a a t rav iesado este país . 

E l suminis t ro del cap i ta l necesario p a r a las 
indust r ias no h a de ser suminis t rado por los bancos, 
sino por los accionistas. Es t e principio tiene mucha 
importancia , pues el publico, por lo general no se 
da cuenta de que, por ejemplo, el valor de u n local 
industr ial , edificio, etc . depende del éxito de la 
indus t r ia o comercio que se ejerzan en ellos y, por 
lo t a n t o , no represen tan siempre u n a garant ía 
bancar ia adecuada . 

Gilbart fijó t res reglas fundamenta les que merece 
la pena repetir , pues t ienen hoy dia la misma 
impor tanc ia a pesar del t iempo t ranscurr ido :— 

(1) La misión de los banqueros no consiste en 
proveer a sus clientes del capi ta l necesario p a r a sus 
negocios. 

(2) E l hacer ade lan tos de fondos de carácter 
pe rmanen te , con garan t ía de valores " m u e r t o s " 
es contrar io a todo principio de política bancar ia sana. 

(3) E l p res ta r p e r m a n e n t e m e n t e una g ran 
can t idad de dinero a un solo chente es un principio 
bancar io malo . 

E n u n a c o n f e r e n c i a d a d a h a c e u n o s 

d i a s , e l S e ñ o r C . T . A . S a d d , V i c e -

D i r e c t o r G e n e r a l d e l M i d l a n d B a n k , 

e x p l i c ó d e u n a f o r m a m u y c l a r a y 

s e n c i l l a l a f u n c i ó n d e l o s B a n c o s . 

D a d o e l i n t e r é s g e n e r a l q u e r e v i s t e n 

l a s o b s e r v a c i o n e s d e l c o n f e r e n c i a n t e 

d a m o s a n u e s t r o s l e c t o r e s u n r e s u m e n 

d e d i c h a c o n f e r e n c i a . 

Por este mot ivo , la distr i­
bución de las act iv idades de 
un banco es, por lo general, 
la siguiente :— 

1 0 % — 1 1 % Caja (Ningún 
beneficio). 

5 % — 1 5 % Cuentas co­
rr ientes (Bene-
fi c i o m u y 
pequeño) . 

i o % — 2 0 % Efectos (Los 
b e n e f i c i o s 
v a r í a n ; h o y 
d ia son m u y 
bajos). 

40 %—60 % Créditos (El r amo m á s impor tan te ) . 

1 0 % — 3 0 % Títulos (Fondos públicos y ot ros 
valores). 

Cuando u n banquero ade lan ta dinero a un 
cliente, su decisión se basa en t res consideraciones 
fundamentales : in tegr idad, capac idad y s i tuación 
financiera, siendo la in tegr idad, a pesar de lo que 
pueda pensarse, la más impor t an te , pues const i tuye 
el mejor pa t r imonio de un hombre . 

Muchas son las ocasiones en que u n banquero 
pres ta dinero a u n cliente sin o t ra seguridad que 
su confianza en él, pero en dicho caso es lógico que 
p regun te el empleo p a r a que es tá dest inado, la 
posición del cliente y detal les acerca de la posibil idad 
de devolverlo. E l banquero no debe ade lan ta r 
n inguna suma que no guarde relación con la s i tuación 
financiera del cliente o que esté des t inada a 
especulaciones arr iesgadas. Po r ejemplo, todo 
pres t i to hecho a un cliente p a r a dest inarlo a la 
compra de acciones en la esperanza de que su valor 
suba, cons t i tuye , sin d u d a alguna, u n a política 
errónea. Las acciones pueden bajar pero el cliente 
tiene la misma obligación hacia el banco : h a hab ido 
muchos casos semejantes que h a n causado la ru ina 
de los Chentes y producido pérdidas p a r a los bancos. 
L a especulación hecha con dinero pres tado por los 
bancos cons t i tuye u n principio m u y malo y el no 
haber tenido en cuenta esta realidad ha producido 
consecuencias desastrosas en algunos paises, tales 
como los Es t ados Unidos. 

Po r o t r a p a r t e el banquero no debe rehusar 
dinero al cliente que pueda usarlo ven ta josamente y, 
por lo t a n t o , el t omar una decisión jus ta y conveniente 
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cons t i tuye la t a r e a m a s dificil de u n banco . E l 
satisfacer a todos es, desde luego, imposible . 

E l pode r adquis i t ivo puede ser insuficiente po r 
dos c a u s a s : i ) Insuficiencia de medios de pago 
(o sea, de dinero) ; 2) Mala dis tr ibución. P uede 
el iminarse la pr imera , pues to que no hay fal ta de 
dinero. E n Ing la te r ra , por ejemplo, los únicos 
medios de pago que t ienen impor t anc i a es tán 
represen tados por los depósi tos bancar ios y hoy día 
son m á s a l tos que nunca . Lo que sí ocurre es que 
no se m u e v e n con suficiente rapidez, es decir su 
empleo es m u y escaso. L a causa fundamenta l , por 
lo t a n t o , es de a t r ibu i r a la dis tr ibución. 

Muchos cl ientes se que jan de que el in terés que 
cobran los bancos es m u y al to , sin t ene r en c u e n t a 
la múl t ip le va r i edad de servicios g ra tu i tos que les 
ofrecen, m ien t r a s que, por ejemplo, en los E s t a d o s 
Unidos la n u e v a ley banca r i a prohibe a cualquier 
banco ofrecer a los clientes servicios g ra tu i tos de 
cualquier clase. 

La Heladora '̂ '̂  Vogt 

El Registro In te rna­
cional Marconi 

L a Marconi I n t e r n a t i o n a l Code Co. L t d . (Elect ra 
House , Victor ia E m b a n k m e n t , Londres , S.W.i . ) h a 
pub l i cado la Edic ión 1934 de su t a n conocido 
Regis t ro In t e rnac iona l de Direcciones Pos ta les y 
Telegráficas, por el precio de £1. 7. 6. 

E l desarrol lo con t inuo del comercio in te rnac iona l 
i m p o n e a los p roduc to res , indus t r ia les y comerc ian tes 
de t odo el m u n d o la neces idad de busca r cada d ía 
nuevos campos p a r a sus ac t iv idades y e n c o n t r a r á n 
ellos que este Regis t ro es de s u m a i m p o r t a n c i a p a r a 
dicho obje to . 

L a ob ra cons ta de u n a s 1500 pág inas y e s t á 
d iv id ida en t res secciones : 

a) L i s t a a l fabét ica de las firmas, con sus 
direcciones pos ta les y telegráficas. 

b) Gu ía del c o m p r a d o r d iv id ida en u n a s 3.000 
sub-secciones. L a s casas de t odo el m u n d o 
e s t án clasificadas por o rden de i n d u s t r i a y 
de país en 4 id iomas : Inglés , F r a n c é s , 
E s p a ñ o l y A lemán . 

c) Direcciones telegráficas por o rden alfabético. 
E s t a l is ta p e r m i t e conocer el n o m b r e de 
cua lquier casa de la que solo se conozca 
la dirección telegráfica. 

E l Regis t ro , c u y a compi lac ión debe h a b e r impl i ­
cado u n t r a b a j o enorme, como es fácil de suponer , 
es tá a d m i r a b l e m e n t e impreso y cons t i t uye u n a o b r a 
de referencia esencial p a r a t odos los h o m b r e s de 
negocios. 

L a fabricación de helados, b a s a d a d u r a n t e m u c h o 
t i empo en fórmulas p rác t icas t r a n s m i t i d a s de gene­
ración a generación, h a salido en los ú l t imos años 
de su es tado empír ico p a r a en t r a r en el dominio de 
las indus t r i a s ba sadas en principios científicos b ien 
acer tados . 

L a s t r e s fases del proceso, es decir : la p r e ­
pa rac ión de la mezcla , el he l amien to y el endurec i ­
m i e n t o h a n sido el obje to de invest igaciones teór icas 
y exper imenta les que h a n creado nuevas concepciones 
y h a n confirmado o rechazado los s is temas a d o p t a d o s 
en la p rác t ica . 

Al mi smo t i e m p o los es tudios bioquímicos h a n 
d e m o s t r a d o de forma indiscut ib le que el helado no 
es t a n sólo u n refresco ag radab le , sino t a m b i é n u n 
aUmento de p r imer orden, lo cual expHca el creciente 
a u m e n t o del consumo de es te p r o d u c t o en t odo el 
m u n d o . 

E s t a indus t r i a , así como la i ndus t r i a lechera y 
sus de r ivadas , t iene u n g ran porveni r y, por lo t a n t o , 
no deber ían descuidar de t o m a r l a en consideración 
los que v a y a n p r o y e c t a n d o n u e v a s sal idas p a r a sus 
ac t iv idades financieras y comerciales. 

E s t á p r o b a d o científica y p r á c t i c a m e n t e que 
c u a n t o m á s ráp ido es el he l amien to de la mezc la t a n t o 
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más fina es la es t ructura cristalina del helado 

obtenido y t an to más completa es la ausencia de 

tosquedad. 
Si una heladora t a rda 30 minutos en helar la 

mezcla no puede producir un helado tan bueno como 
el de la que emplea 15 o 20 minutos, y si este t iempo 
puede reducirse aun, hasta , por ejemplo, 10 minutos, 
t a n t o mejor será el producto que se obtenga. 

E n vista, pues, de que la es t ructura superficial de 
un helado const i tuye una de las cualidades mas 
impor tan tes para el consumidor, no es de ext rañar 
que la tendencia de las fábricas modernas se vaya 
incl inando hacia el uso de máquinas extra-rápidas. 

E n t r e ellas n inguna se destaca más, por la 
rapidez y la a l ta cahdad de su producto , que la 
" VOGT " construida por la Casa Cherry-Burrell 
Limited, de Londres . 

E n t r e esta heladora y la de tipo corriente hay 
dos diferencias fundamentales : i ) La heladora 
corriente hiela la mezcla en u n a masa completa que 
es luego ex t ra ída por gravedad, mient ras que en la 
" VOGT " la masa helada es empujada fuera de la 
máquina bajo presión, formando así un proceso 
c o n t i n u o ; 2) la rapidez del helamiento en una 
máquina corriente es de 5 - 1 0 minutos y en la Vogt 
de 5 -10 segundos. 

El órgano mas in teresante de la heladora 
" Vogt " consiste en un t ubo de níquel, de unos 
7,5 cm. de d iámetro , que lleva in ter iormente un eje 
con movimiento ro ta t ivo provis to de paletas rasga­
doras y rodeado exter iormente por una camisa aislada 
en la que circula el amoniaco. El movimiento 
ro ta t ivo del eje hace que toda la masa esté sujeta a la 
acción enfriadora del amoniaco. 

E l ciclo de t rabajo de la máqu ina es m u y sencillo. 
El amoniaco está contenido en un cilindro vertical 
y baja por gravedad a la camisa del t ubo has ta 
llenarla completamente . Es to asegura que toda la 
mezcla se ponga en contacto con el refrigerador 
aumen tando así el rendimiento del in tercambio 
de calor, la rapidez del helamiento y la circulación 
ráp ida del amoniaco. El amoniaco vuelve luego, por 
otro conducto, de la camisa al cilindro de depósito, 
cerrando así el circuito. 

Pa ra pa ra r la circulación, cuando sea necesario, 
la maqu ina está provis ta de una válvula de solenoide 
colocada entre la camisa y el acumulador ; esta 
válvula es accionada por un in te r rup tor eléctrico y 
permi te abrir y cerrar la válvula ins tan táneamente . 

E l eje ro ta t ivo contenido en el interior del tubo 
helador es accionado por una cadena de rodillos que 
recibe la t ransmisión de una caja de velocidades 
colocada en la base de la máqu ina . 

La máquina lleva dos bombas ro ta t ivas : una 
que empuja la mezcla helada a t ravés del tubo y o t ra 
que introduce aire en la mezcla. La cant idad de aire 
aspirado por la segunda bomba está controlada por 
una válvula de gravedad. Las bombas están 
colocadas en la par te anterior de la máqu ina y 
reciben la fuerza motr iz de la caja de velocidades por 
medio de un eje. 

Hemos dicho anter iormente que esta máqu ina es 
mucho más rápida que la de tipo corriente y por 
t an to su ventaja consiste en que produce una m a s a 
helada cuya estructura es ex t remadamente fina. L a 
segunda ventaja es que la masa helada t iene u n a 
tempera tura l u e n o r , en unos dos grados, que la de la 
masa que se obtiene con las máquinas corrientes. E n 
estas, el helamiento está l imitado por el hecho de que 
hay que emplear la fuerza de gravedad pa ra descargar 
el producto y, por lo t an to , la masa ha de ser más 
fluida que en el caso de la extracción bajo presión. 

Es ta reducción de la t empera tu ra contr ibuye a 
hacer la es t ructura aun más suave y reduce el t iempo 
de depósito en la cámara frigorífica. 

A m a l g a m a c i ó n de d o s c a s a s c o n s t r u c t o r a s a e r o ­
n á u t i c a s 

La famosa Casa Hawker, constructora de 
aviones militares, ha adquirido los talleres y todas 
las actividades constructoras de o t ra casa análoga e 
igualmente bien conocida en la industr ia aeronáutica, 
o sea la Gloster. 

E n consecuencia de esta amalgamación se 
el iminará la competencia entre las dos firmas y será 
posible conseguir una mejor distribución de sus 
intereses industriales e indudables ventajas de 
carácter técnico y comercieü. 

E s t a R e v i s t a s o l i c i t a la c o l a b o r a c i ó n d e 

l o s T é c n i c o s , I n d u s t r i a l e s y C o m e r ­

c i a n t e s e s p a ñ o l e s e h i s p a n o - a m e r i c a n o s 

c o n r e l a c i ó n a l o s a s u n t o s d e i n t e r é s 

p a r a e s o s p a i s e s y la G r a n B r e t a ñ a . 
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Torre de l i o metros de alto a la orilla del Rio 
Roding . L leva cuatro circuitos trifásicos de 

66.000 Vol t ios 

L a General Elect r ic Co. L td . , o G.E.C. como 
genera lmente se l lama, es la compañ ía cons t ruc to ra 
eléctrica m á s i m p o r t a n t e del Imper io Br i tán ico y , 
por lo t a n t o , sus ac t iv idades indus t r ia les reflejan 
b a s t a n t e b ien el curso del progreso real izado en el 
c a m p o eléctrico. 

E n este a r t ícu lo ha remos u n a reseña de a lgunas 
en t re las m a s i m p o r t a n t e s y recientes manifestaciones 
técnico- industr ia les de d icha Casa. 

G r u p o s G e n e r a d o r e s . 

L a d e m a n d a de g rupos generadores de g r an 
potenc ia des t inados a cent ra les eléctricas h a sido 
p e q u e ñ a , pero en cambio h a hab ido u n a creciente 
d e m a n d a de dos t ipos : i ) E l g rupo t u r b i n a de 
vapor /a l t e rnador , p a r a las ins ta laciones que emplean 
el vapo r p a r a usos indus t r ia les (Fábr icas de pape l 
y text i les , minas , i ndus t r i a s químicas , etc.) ; 2) 
E l g rupo moto r -a l t e rnador . 

U n ejemplo in te resan te de la segunda clase 
es tá r ep resen tado por u n a serie de g rupos des t inados 

El Progreso Eléctrico 

en Ingla ter ra 

L a s A c t i v i d a d e s I n d u s t r i a l e s de l a G.E.C. 

a sumin is t ra r corr iente de filamento a las vá lvu las 
t r ansmiso ras de la Compañ ía Radiofónica Br i t án ica . 

U n o de los grupos de l a serie t iene dos 
caracter ís t icas técnicas no tab les , es decir, el gene rador 
es tá aislado del m o t o r y de la t i e r ra y puede resistir 
a u n a tens ión de 50.000 Volt ios. L a m á q u i n a , 
m o n t a d a sobre a is lantes de porcelana, es tá conec tada 
al m o t o r po r medio de u n acop lamien to especial de 
porce lana y l leva u n regulador de campo , acc ionado 
p o r u n pequeño mo to r , en la p a r t e supei'ior de la 
a r m a d u r a . E s t e m o t o r es tá conec tado al husillo del 
regu lador m e d i a n t e o t ro acop lamien to de porce lana . 

M o t o r e s I n d u s t r i a l e s . 

E n t r e los moto res cons t ru idos p a r a var ios usos 
indus t r ia les debemos hacer mención del t ipo 
sumin i s t r ado p a r a t r ansmi t i r la fuerza mot r i z a u n a 
ca landr ia i n s t a l ada en u n a fábrica de papel . Es ta 
ca landr ia , que según pa rece es la m á s g r a n d e del 
m u n d o , t iene 6,60 m. de largo y e labora el papel a la 
velocidad de 600 m e t r o s p o r m i n u t o . 
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El motor principal , de corriente continua, 
t iene una potencia de 250/500 h.p., con una 
variación de velocidad de 225/562 revoluciones 

grupo es tá provis to de freno reos tá t ico que permi te 
p a r a r calandria , cualquiera que sea su velocidad, 
en 7 segundos. 

Turbo-alternador trifásico de 22.500 KVA, 11.000 Voltios y 25 periodos 
(Central eléctrica de Stonebridge Park) 

por minuto . P a r a ob tener el a r r a n q u e se emplea 
u n grupo mo to r -gene rado r independ ien te , que 
suminis t ra fuerza mo t r i z al m o t o r pr incipal de 
forma que éste " a r r a s t r e " a la velocidad de 
1 7 , 5 revoluciones por m i n u t o , equ iva len te a una 
velocidad de pape l de 19 m e t r o s por m i n u t o . El 

A p a r a t o s d e I n t e r r u p c i ó n 
Los técnicos de la G.E.C. h a n con t inuado sus 

invest igaciones sobre los apa ra to s de in te r rupc ión 
" a p r u e b a de l l a m a , " es decir adecuados pa ra 
resist ir a la presión de una explosión i n t e r n a y 
a c t u a l m e n t e la Casa cons t ruye varios modelos 

Motor de 250/500 li.p., 440 Voltios, 225/562 r.p.m. destinado a accionar 
la calandria de una fábrica de papel 
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per fecc ionados c u y a s ca rac t e r í s t i c a s m á s no t ab l e s 
se d e s p r e n d e r á n po r las i l u s t r ac iones que r ep ro ­
d u c i m o s . 

L a i lus t ración represen ta u n modelo p a r a 
minas de carbón, compues to de t res un idades (para i 
cont ro la r u n a m á q u i n a cor tadora , u n ca rgador y u n i 
t r anspor t ado r ) , j u n t a d a s por u n a cámara que | 
cont iene las ba r r a s colectoras colocada en la pa r t e \ 
t r a se ra del a p a r a t o . 

Aparato de interrupción automát ico a prueba de l lama para 
m.inas de carbón 

E l e c t r i f i c a c i ó n F e r r o v i a r i a 

L a creciente ac t iv idad de var ios ferrocarriles 
ha repercut ido sobre las ac t iv idades manufac tu re ra s 
de las casas cons t ruc to ras de mate r i a l ferroviario 
eléctrico, en t r e las cuales la G.E.C. ocupa u n a 
posición m u y p rominen te . , 

L a i lustración m u e s t r a el mecan i smo de 
cont ro l de los coches a u t o m o t o r e s r ec ien temen te 
sumin i s t rados por la Casa al Fer rocar r i l L.M.S. Cada 
coche l leva cua t ro moto res de 320 h .p . y de a l to poder 
accelerador, ag rupados en pare jas . L a acceleración 
es a u t o m á t i c a y es tá con t ro lada por u n relé l imi tador 
de corr iente . 

U n a caracter ís t ica no tab le del mecan ismo de 
control consiste en que es tá m o n t a d o sobre u n a 
a r m a d u r a especial que puede ext raerse del coche 
en b loque, faci l i tando de es ta forma cualquier 
t r a b a j o de reparac ión y reduciendo los gas tos de 
m a n u t e n c i ó n . 

E l e c t r i f i c a c i ó n d e B a r c o s 

El acontec imiento m a s no tab le en este campo 
fué la construcción del remolcador Acklam Cross, el 
p r imer ba rco de es ta clase provis to de m a q u i n a r i a 
p ropulsora Diesel-eléctrica. 

E s sabido que u n remolcador h a de satisfacer 
c ier tas condiciones especiales ele servicio, que no 
t ienen la m i s m a i m p o r t a n c i a en los barcos de o t r a 
clase. L a p r imera es que h a de es tar s iempre l is to 
p a r a la navegación, pues cualquier re t raso puede 
causar u n a pé rd ida de t r aba jo . Segundo, debe 
m a n i o b r a r m u y fáci lmente, especialmente en los 
p u e r t o s de m u c h o tráfico y cuando deba remolcar 

U n o de los más grandes turbo-compresorés construidos en Inglaterra. 
Capacidad : 850 metros cúbicos de aire por m i n u t o a una presión 

de 6 K g / c m . 
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El mecanismo de control de los coches automotores L 3 I . S . está montado en una 
armadura que puede extraerse del coche en bloque 

barcos de g ran tonelaje. E l s is tema de propulsión 
Diesel-eléctrico m á s que cualquier otro satisface estas 
dos condiciones. 

El t rabajo de un remolcador es m u y variable 

y por lo t an to , en el de vapor las calderas h a n de 
estar siempre bajo presión, lo cual representa un 
gasto de combust ible cuando el barco es tá a t r acado 
al muelle esperando órdenes. 

El Troleybús Leyland—G.E.C. 
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El Remolcador Diesel-eléctrico Ack lam Cross 

U n a v e n t a j a i m p o r t a n t e d e l a p r o p u l s i ó n 
e l é c t r i c a c o n s i s t e e n l a p o s i b i l i d a d d e d i v i d i r el 
n ú m e r o d e l o s m o t o r e s p r i n c i p a l e s e n u n a o m á s 
u n i d a d e s p o r c a d a h é l i c e , o b t e n i é n d o s e a s í u n a 
e c o n o m í a d e c o m b u s t i b l e d u r a n t e l o s l a r g o s p e r í o d o s 
d e n a v e g a c i ó n a v e l o c i d a d r e d u c i d a . O t r a v e n t a j a e s 
l a s e n c i l l e z d e l m a n d o d e l b a r c o . 

L a m a q u i n a r i a p r o p u l s o r a d e l Acklam Cross 
c o n s i s t e d e d o s g r u p o s D i e s e l - d í n a m o q u e s u m i n i s t r a n 
l a c o r r i e n t e a u n m o t o r q u e a c c i o n a l a h é l i c e . C a d a 
m o t o r d e s a r r o l l a 300 h . p . a 900 r e v o l u c i o n e s p o r 
m i n u t o : e l m o t o r e l é c t r i c o , d e 900 h . p . e s d e l t i p o 
d e d o b l e a r m a d u r a . 

L a v e l o c i d a d d e l m o t o r p u e d e v a r i a r s e e n t r e 
+ 90 y — 90 r e v o l u c i o n e s y e n t r e 90 y 1 1 5 
r e v o l u c i o n e s p e r m i n u t o . 

L a s p r u e b a s d e l b a r c o h a n d a d o m u y b u e n o s 
r e s u l t a d o s , y h a n c o n f i r m a d o l a s d a t o s d e d u c i d o s , 
d e l e s t u d i o t e ó r i c o . 

M i n e r í a 

L a a d i c i ó n m á s r e c i e n t e a l a s e r i e d e m á q u i n a s 
y a p a r a t o s m i n e r o s e s t á r e p r e s e n t a d a p o r e l n u e v o 
t i p o d e c r i b a e l e c t r o m a g n é t i c a v i b r a t o r i a " S h e r -

w e n " d e c o r r i e n t e a l t e r n a , q u e h a e n c o n t r a d o 
m u c h o f a v o r p o r s u s c a r a c t e r í s t i c a s d e g r a n 
s e n c i l l e z d e f u n c i o n a m i e n t o y a l t o r e n d i m i e n t o . 
L a s v i b r a c i o n e s s e o b t i e n e n e m p l e n d a o u n r e c t i f i ­
c a d o r d e m e d i a s o n d a s q u e e s t á c o n e c t a d o e n 
s e r i e c o n l a s b o b i n a s d e v i b r a c i ó n . 

La criba e lectro-magnét ica vibratoria Sherwen de 
corriente alterna 
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Una calle de Stockport alumbrada por lámparas " Osira " 

E n es ta c r iba u n a cor r ien te a l t e r n a de 50 
per íodos t r a n s m i t e a la a r m a d u r a u n a v ibrac ión 
de 3.000 per iodos por m i n u t o . 

T e l e f o n í a 
L a convers ión del s i s t ema telefónico del m a n u a l 

al a u t o m á t i c o que v a e fec tuándose g r a d u a l m e n t e 
en este pa ís h a induc ido los f ab r i can tes de ma te r i a l 

eléctr ico a concen t r a r su a tenc ión sobre la con­
s t rucc ión de a p a r a t o s a u t o m á t i c o s p rov i s tos de 
l a s u l t i m a s m e j o r a s técnicos . E n t r e los var ios 
t i pos cons t ru idos po r la G.E.C. u n o de los m á s 
rec ien tes es el que c o n s t a d e va r i a s u n i d a d e s 
s e p a r a d a s que p u e d e n j u n t a r s e , c u a n d o las 
exigencias del servicio lo exigan, h a s t a poseer u n a 
capac idad de 800 l ineas. 

N u e v o sistema foto-eléctrico para cronometrar las carreras de caballos en el 
l i ipódromo de Northo l t Park 
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Noticias Técnico—Industriales 
La a l e a c i ó n " T u n g u m 

Sus p r o p i e d a d e s y a p l i c a c i o n e s 
L a Rev i s ta Wire Inchtstry publ ica u n a memor ia 

acerca de u n a n u e v a aleación descubier ta por u n 
meta lúrg ico inglés y que lleva su n o m b r e — T u n g u m . 

Tiene es ta aleación unas propiedades m u y 
in te resan tes , es decir :— 

a) Puede est i rarse, fundirse, forjarse y 
e s t amparse ; 

b) Puede soldarse por el mé todo oxi-aceti lénico 
o eléctrico ; 

c) Puede cromarse sin n iquelado in te rmedio ; 
d) Puede pulirse, adqu i r iendo u n a superficie 

m u y br i l lan te ; 
e) E s especia lmente ap rop iada en todos los 

casos en que se p resen ta corrosión por agua 
m a r i n a o u n a a tmósfera salada. 

Sus aplicaciones son t a m b i é n m u y numerosas . 
Puede usarse ven t a jo samen te p a r a la fabricación de 
pernos , cadenas , c r ibas , t u b o s metá l icos flexibles, 
muelles, te las metá l icas , pernos p a r a construcciones 
nava les y a n t e n a s radiofónicas . 

Sus p rop iedades físicas son : 
Peso específico 8,41 

T e m p e r a t u r a de fusión .. . 1 1 5 0 ° 
,, forjado .. . 7007750° 
„ recocido .. . 6007700° 

cr í t ica 840° 
P r u e b a Brinel l : 

Carga de 3.000 Kg. . . . 1 1 2 
2.000 Kg . . . . 97 

A con t inuac ión d a m o s u n cuadro de las p ruebas 
mecán icas e fec tuadas : 

-MUESTRA C A R G A D E R O T U R A A L A R G A M I E N T O 
K g / m m 2 % 

Pieza fundida . . . 37 .4 37 
Pieza forjada 
Pieza l a m i n a d a 
Hojas 
Alambres . . . 

46 63 

49-8 31 .6 

47-8 30,4 

52.4 47 

L a s s o l d a d u r a s y l a l u z p o l a r i z a d a 
L a cons t rucc ión económica de cualquier 

e s t r u c t u r a supone u n a d is t r ibución uniforme de las 
tensiones de acuerdo con las cargas correspondientes . 
E n el caso de u n a so ldadura las p a r t e s que h a n de ser 
so ldadas deber ían t ene r formas ap rop iadas p a r a 
pe rmi t i r u n a dis t r ibución uniforme de las tensiones. 

E l m é t o d o empleado h a s t a el dia p a r a p royec t a r 
las so ldaduras h a sido c o m p l e t a m e n t e empír ico, pero 
el Sr. E . W . P . Smi th , Ingeniero Consul tor de la 
Lincoln Engineer ing Co. acaba de d a r relación de u n 

nuevo sisteina que pe rmi t e diseñar las científica y 
senci l lamente. 

Se basa dicho s is tema en el efecto que t iene la 
luz polar izada sobre u n modelo t r a n s p a r e n t e su je tado 
a esfuerzos. Al su je tar u n ma te r i a l t r a n s p a r e n t e 
(por ejemplo, celuloide o bake l i ta ) a esfuerzos, l a 
velocidad con que la luz p a s a a t r avés del ma te r i a l es 
p roporc iona l al esfuerzo en cua lqu ie r p u n t o . 

E m p l e a n d o la luz po la r izada es posible de­
t e r m i n a r la posición de las pa r t e s sujetas a esfuerzos, 
así como las in tens idades de los esfuerzos mismos , por 
la coloración y la in t ens idad de la luz. 

Po r lo t a n t o , si se co r t a el celuloide en piezas 
que represen ten las secciones de las j u n t a s que h a y 
que soldar y se p rovee u n sencillo a p a r a t o p a r a 
ejercer el esfuerzo al que h a n de es tar su je tadas , puede 
efectuarse m u y fáci lmente el es tudio de la dis t r ibución 
de los esfuerzos por medio de u n polariscopio. 

=tfc í fc 

L a s a p l i c a c i o n e s i n d u s t r i a l e s de l a g o m a 
E l acuerdo establecido en t re los paises p r o ­

duc to re s de g o m a p a r a la regulación de su p roducc ión 
y la consiguiente sub ida del precio del p roduc to en el 
m e r c a d o h a n l l amado la a tenc ión de los indus t r i a l e s 
sobre los var ios y crecientes usos de este p r o d u c t o . 

Según las es tad í s t i cas de la Asociación de 
F a b r i c a n t e s de G o m a de los E s t a d o s Unidos , la 
clasificación de su empleo p a r a var ios obje tos es, 
a p r o x i m a d a m e n t e , la s iguiente :— 

L l a n t a s p a r a au tos . . . 7 5 - 5 % 
L l a n t a s de o t r a clase . . . 2 . 3 % 
Objetos mecánicos . . . 7 - 0 % 
I n d u s t r i a z a p a t e r a . . . 9 . 0 % 
Otros p roduc tos 6 . 2 % 

E l hecho de que el consumidor m á s i m p o r t a n t e 
de g o m a sea la i n d u s t r i a del a u t o m ó v i l h a con t r ibu ido 
a la ba ja del mercado , pues h o y dia u n a l l a n t a d u r a 
5 0 6 veces m á s que la cor respondien te del per iodo 
ante-bél ico . 

P o r este mo t ivo , el ob je to pr inc ipa l que se h a n 
p r o p u e s t o las var ias asociaciones de p roduc to re s e 
indus t r ia les es e nc on t r a r nuevos campos de aplicación 
p a r a la goma. N o h a y d u d a de que d ichas apl i­
caciones h a n a u m e n t a d o rec ien temen te : c i temos, 
como ejemplos, la tap icer ía , las esponjas de g o m a 
celular , los pisos domést icos , las pav imen tac iones 
u r b a n a s y las va r ias apl icaciones en el c a m p o de la 
qu ímica , la mecán ica y la mine r í a . 

E l esfuerzo i nven t ivo deberá , sin embargo , crear 
nuevos c a m p o s de apl icación p a r a es te p r o d u c t o 
cuyas p rop iedades ex t r ao rd ina r i a s le confieren u n 
luga r único e n t r e los ma te r i a l e s a l servicio del h o m b r e . 
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F u n d a m e n t á i s of I n d u s t r i a l A d m i n i s t r a t i o n . 

Por E . T. E lbourne (Editores : MacDonald & Evans) . 
Obra de gran in terés p a r a los economistas y los 

que t engan la responsabil idad de dirigir empresas 
comerciales e industr iales . E l Autor estudia la 
cuestión desde todos los pun tos de vista, siendo su 
exposición clara e informat iva. 

T h e D e s i g n a n d C o n s t r u c t i o n of H i g h P r e s s u r e 

C h e m i c a l P l a n t . 

Por Haro ld Tongue (Editores : Chapman & Hall, 
Londres.) 

Contiene da tos técnicos m y útiles sobre el 
empleo de la a l t a presión en la tecnología química 
y los mater ia les usados p a r a la construcción de 
dichas instalaciones. 

V e n t i l a t i o n : A T e x t B o o k for S t u d e n t s a n d 

E n g i n e e r s . 

Por E . L. Joselin (Edi tor : Arnold, Londres) . 
E s u n m a n u a l práct ico pa ra los que deban 

resolver problemas corrientes de ventilación. 

Catálogos Industriales 
(A cont inuación damos una lista de los catálogos 

industr iales m á s impor t an t e s publ icados reciente­
men te por casas inglesas y tendremos mucho gusto 
en enviar g r a t u i t a m e n t e cualquiera de ellos a quienes 
los soliciten.) 

I n s t a l a c i o n e s p a r a p u r i f i c a c i ó n d e a i r e (Davidson 

cS: Co. Ltd.) 

C a l d e r a s L a n c a s h i r e (Daniel Adamson & Co.) 
M a q u i n a r i a d e e l e v a c i ó n (Flerbert Morris, Ltd.) 
U s o s d e l a l u m i n i o e n p o l v o y g r a n u l a d o (British 

Aluminium Co., Ltd.) 
I n s t a l a c i o n e s I n d u s t r i a l e s (G. A. H a r v e y & Co., Ltd.) 

R e g u l a d o r e s d e a l i m e n t a c i ó n p a r a c a l d e r a s (Owens 

Boiler Circuhitor, Ltd.) 

A c c e s o r i o s p a r a f á b r i c a s d e a z ú c a r d e c a ñ a (Mirrlees 

W a t s o n Co., Ltd.) 

C o r r e a s d e t r a n s m i s i ó n (J . H . Fenne r & Co., Ltd . ) 

H o r n o s e l é c t r i c o s (\^^ild-Barfield Electr ic Furnaces , 
Ltd . ) 

P r e c i p i t a c i ó n e l e c t r o - e s t á t i c a y s e c a m i e n t o 

i n d u s t r i a l (S tu r tevan t Engineer ing Co., Ltd.) 
G r a n u l a d o r e s r o t a t i v o s (Edgar Allen & Co., Ltd.) 
M a r t i l l o s n e u m á t i c o s (Sir W . G. Armst rong-

W h i t w o r t h & Co., Ltd.) 
M a q u i n a r i a p a r a t r a b a j a r l a m a d e r a (Thomas 

Robinson & Son, Ltd.) 
V á l v u l a s , g r i f o s y a c c e s o r i o s (Xewman, Hender 

& Co., Ltd.) 

Anuario Guia de la Industria de 
la Motocicleta en Inglaterra— 
1934 
Los Edi tores de Revis ta Indus t r ia l anunc ian a 

sus lectores que están p repa rando la publicación del 
Anuar io Guia de la Indus t r i a de la Motocicleta 
en Ing la te r ra—1934, redac tado comple tamente en 
español. 

E s t a obra const i tuye una guía técnica y comercial 
de las var ias marcas de motocicletas, triciclos y 
sidecars construidos en Ingla terra , y d a u n a reseña 
de todas las indust r ias subsidiarias. 

P a r a cada marca se indicarán los varios modelos 
y sus característ icas técnicas, así como precios, coste 
de t r anspor te a los varios paises de hab la española , 
derechos arancelarios, etc. 

E l Anuar io Guía contiene, además, informaciones 
útiles (tablas de conversión de las medidas decimales 
e inglesas, notas deport ivas , etc.) y mater ia l in tere­
san te p a r a todos los que tengan interés comercial o 
par t icu la r en el motociclismo. 

Se ruega a los lectores de R e v i s t . \ I n d u s t r i a l 

que deseen recibir G r . \ t i s u n a copia del Anuar io 
Guia que se s i rvan llenar y devolver el boletín que 
figura al pie de esta página. 

Sres. G e o . B a r b e r & S o n L t d . 

23 Furn iva l Street , 

Londres , E.C.4. 

Sírvanse enviarme G r a t i s una copia del Anuar io 
Guía de la Indus t r i a de la Motocicleta en Ingla ter ra , 
Edición 1934. 

Nombre. 

Dirección 

Fecha. 



J u n i o , 1 9 3 4 R E V I S T A I N D U S T R I A L 
1 9 

GUÍA DEL COMPRADOR 
C o n s t r u c t o r e s M e c á n i c o s , E l é c t r i c o s y N a v a l e s de l a G r a n B r e t a ñ a 

{Si no encuentra Vd. en esta Guía la especialidad que le interesa sírvase llenar el Boletín al pie de la página 23) 
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B o m b a s 

A L L E N ( W . H . ) , S O N S & Co., L T D . 
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R E E S R O T U R B O M A N U F A C T U R I N G Co., L T D . 

T A N G Y E S , L T D 

W E I R ( G . & J . ) , L T D 

C a b l e s E l é c t r i c o s 
B R I T I S H I N S U L A T E D C A B L E S , L T D . 

C . A . L L E N D E R ' S C A B L E & C O N S T R U C T I O N C O . , 

G E N E R A L E L E C T R I C C O . , L T D 

H E N L E Y ' S ( W . T . ) T E L E G R A P H W O R K S C O . , 
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RoBEY & Co., L T D . 
T H O M P S O N ( J O H N ) , W O L V E R H A M P T O N , L T D . 

V I C K E R S , L T D 

L T D . 

L T D . 

Imper i a l Steel Works , S H E F F I E L D . 

Grea t T r i n i t y Lañe , L O N D R E S , E .C.3. 

P a r k h e a d , G L A S G O W . 

352 E u s t o n R o a d , L O N D R E S , N . W . I . 

195 W e s t George Street , G L A S G O W , C.2. 
M I D D L E S B R O U G H . 

Vickers W o r k s , S H E F F I E L D . 

S H E F F I E L D . 

E a s t Hec la W o r k s , S H E F F I E L D . 

St. Vincent I ronworks , B R I S T O L . 

Qlyáe Steel W o r k s , S H E F F I E L D . 

37 Renñe ld St ree t , G L . \ S G O W . 

1 7 W e s t b o u r n e Road , S H E F F I E L D . 

Adelaide House , L O N D R E S , E.C.4. 

Solio F o u n d r y , B I R M I N G H A M . 

H u n s l e t F o u n d r y , L E E D S . 

W E S T B R O M W I C H . 

Oueen ' s Engineer ing W o r k s , B E D F O R D . 

B a r k b y Lañe , L E I C E S T E R . 

H i G H W Y C O M B E . 

Yoker , G L A S G O W . 

L u T O N . 

W e s t Gor ton , M A N C H E S T E R . 

R E A D I N G . 

W O L V E R H A M P T O N . 

Cornwall W o r k s , B I R M I N G H A M . 

Cathca r t , G L A S G O W . 

P K E S C O T . 

H a m i l t o n House , L O N D R E S , E.C.4. 
Magne t House , Kingsway , L O N D R E S , W.C.2 . 
I I H o l b o r n Viaduc t , L O N D R E S , E . C . I . 

Woolwich, L O N D R E S , S .E .18 . 

52 H i g h Holborn , L O N D R E S , W . C . I . 

Victor ia W o r k s , G A T E S H E A D - O N - T Y N E . 

A N N A N (Escocia). 
O L D B U R Y . 

C O L C H E S T E R . 

G A I N S B O R O U G H . 

H A R T L E P O O L . 

L I N C O L N . 

' E t t i ngsha l l , W O L V E R H A M P T O N . 

Vickers House , L O N D R E S , S . W . I . 
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C o n s t r u c c i o n e s N a v a l e s 
A R M S T R O N G (Sir W . G . ) , W H I T W O R T H & Co., L T D . 

F A I R F I E L D S H I P B U I L D I N G & E N G I N E E R I N G CO. , L T D . 

F I A R L A N D & W o L F F , L T D . 

T H O R N Y C R O F T (J . I . ) & Co., L T D . 

V i C K E R S , L T D 
W H I T E (J . S A M U E L ) & Co., L T D . 

Y A R R O W & CO. , L T D 

C o n t a d o r e s ( A g u a , V a p o r , G a s , E t c . ) 
G L E N F I E L D & K E N N E D Y , L T D 

K E N T ( G E O R G E ) , L T D 

N E G R E T T I & Z A M B R A 

C o n t a d o r e s E l é c t r i c o s 
F E R R A N T I , L T D 

G E N E R A L E L E C T R I C C O . , L T D 

M E T R O P O L I T A N - V I C K E R S E L E C T R I C A L C O . , L T D . 

E l é c t r i c o ( M a t e r i a l ) 
A L L E N W E S T & Co., L T D . 

A U T O M A T I C E L E C T R I C C O . , L T D . . . . 

B E N J A M Í N E L E C T R I C , L T D . 

B R U S H E L E C T R I C A L E N G I N E E R I N G C O . , L T D . 

C R O M P T O N P A R K I N S O N , L T D . 

E L L I S O N ( G E O R G E ) , L T D 

E N G L I S H E L E C T R I C CO. , L T D . 

F E R R A N T I , L T D 

GENER.A.L E L E C T R I C CO. , L T D . 

G E N T & Co., L T D 

I G R A N I C E L E C T R I C C O 

R E Y R O L L E & C O . , L T D 

E m p a q u e t a d u r a s 
W A L K E R (J .^MES ) & Co., L T D . 

W i L L C O x ( W . H . ) & Co., L T D . . . . 

G r ú a s d e V a p o r 
A R R O L (Sir W I L L I A M ) & Co., L T D . 

B A B C O C K & W I L C O X , L T D . 

B O O T H ( J O S E P H ) & B R O S . , L T D . . . . 

S T O T H E R T & P I T T , L T D 

V A U G H A N C R A N E C o . , L T D . 

85 D u n n Street , G L . \ S G O W . 

Riverside Works , N O R W I C H . 

Broadway Buildings, L O N D R E S , S . W . I . 

N E W C A S T L E - O N - T Y N E . 

Govan, G L A S G O W . 

B E L F A S T ( Ir landa). 
Smi th Square , L O N D R E S , S . W . I . 

Vickers House, L O N D R E S , S . W . I . 

E a s t Cowes, I S L E O F W I G H T . 

Scotstoun, G L A S G O W ? 

K i L M . \ R N O C K (Escocia). 
L u T O N . 

38 Holborn Viaduct , L O N D R E S , E . C . I . 

H O L L I N W O O D . 

Magnet House, Kingsway, L O N D R E S , W . C . 2 . 
Trafíord Park , M A N C H E S T E R . 

Lewes Road , B R I G H T O N . 

Strowger Works , L I V E R P O O L . 

B r a n t w o o d Works , L O N D R E S , E . 1 7 . 
L O U G H B O R O U G H . 

Guiseley, L E E D S . 

Per ry Bar, B I R M I N G H A M . 

S T A F F O R D . 

H O L L I N W O O D . 

Magnet House, Kingsway, L O N D R E S , W.C.2, 
F a r a d a y Works , L E I C E S T E R . 

30 Cross Street , M A N C H E S T E R . 

H E B B U R N - O N - T Y N E . 

W O K I N G . 

32 Sou thwark Street , L O N D R E S , S . E . I . 

85 D u n n Street , G L A S G O W . 

32 Far r ingdon Street , L O N D R E S , E.C.4. 
Rodle, L E E D S . 

B A T H . 

Opensliaw, M A N C H E S T E R . 
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G r ú a s E l é c t r i c a s 

B A B C O C K & WiLCOx, L T D . 

B o o T H ( J O S E P H ) & B R O S . , L T D . . . . 

M O R R I S ( H E R B E R T ) , L T D 

RoYCE, L T D . 

32 Fa r r ingdon Street , L O N D R E S , E.C.4. 
Rodley , L E E D S . 

L O U G H B O R O U G H . 

Trafford Pa rk , M A N C H E S T E R . 

H o r n o s I n d u s t r i a l e s 

I N C A X D E S C E N T H E A T C O . , L T D 

M E L D R U M S , L T D 

S T E I N & A T K I N S O N , L T D 

I n s t r u m e n t o s C i e n t í f i c o s e I n d u s t r i a l e s 

C A M B R I D G E I N S T R U M E N T C O . , L T D 

N E G R E T T I & Z A M B R A 

L a m i n a d o r e s 

B R I G H T S I D E F O U N D R Y & E N G I N E E R I N G C O . , L T D . 

D.A.VY B R O T H E R S , L T D 

L e c h e r í a s ( I n s t a l a c i o n e s P a r a ) 

C H E R R Y , B U R R E L L , L T D 

L o c o m o t o r a s E l é c t r i c a s 

E N G L I S H E L E C T R I C C O . , L T D 

G E N E R A L E L E C T R I C C O . , L T D i 

M E T R O P O L I T A N - V I C K E R S E L E C T R I C A L C O . , L T D . 

L o c o m o t o r a s d e V a p o r 

A R M S T R O N G (Sir W . G.), W H I T W O R T H & Co., LTD.^ 

H A W T H O R N ( R . & W . ) L E S L I E & Co. 

H U N S L E T E N G I N E C O . , L T D . 

NoRTH B R I T I S H L O C O M O T I V E C O . , L T D . 

P E C K E T T & S O N S , L T D 

S T E P H E N S O N ( R O B E R T ) & Co., L T D . 

V U L C A N F O U N D R Y , I . .TD 

Y O R K S H I R E E N G I N E C O . , L T D . 

M á q u i n a s A g r í c o l a s 

B L A C K S T O N E & Co., L T D 

R A N S O M E S , S I M S & J E F F E R I E S , L T D . 

M á q u i n a s d e E l e v a c i ó n y T r a n s p o r t e 

B E N N I S ( E D . ) & Co., L T D . 

F R A S E R & C H A L M E R S E N G I N E E R I N G W O R K S 

M O R R I S ( H E R B E R T ) , L T D 

M á q u i n a s E s p e c i a l e s 

B A K E R , P E R K I N S , L T D 

B R I D G E ( D A V I D ) & Co., L T D . 

F A W C E T T , P R E S T O N & Co., L T D . . . . 

H E E N A N & F R O U D E , L T D . 

M A N L O V E , A L L I O T T & Co., L T D . . . . 

M i R R L E E S , W A T S O N Co., L T D . 

R O S E B R O S . , G A I N S B O R O U G H , L T D . 

S T O N E ( J . ) & Co., L T D 

Smethwiek , B I R M I N G H A M . 

Timper ley , M A N C H E S T E R . 

47 Victor ia St ree t , L O N D R E S , S . W . I . , 

Ches te r ton Road , C A M B R I D G E . 

38 H o l b o r n Viaduc t , L O N D R E S , E . C . I . 

S H E F F I E L D . 

P a r k I ron Works , S H E F F I E L D . 

102 Grea t Safíron Hill , L O N D R E S , E . C . I . 

S T A F F O R D . 

Magnet House , Kingsway , L O N D R E S , W.C.2 . 
Trafford P a r k , M A N C H E S T E R . 

N E W C A S T L E - O N - T Y N E . 

N E W C A S T L E - O N - T Y N E . 

J a c k Lañe , L E E D S . 

Spr ingburn , G L A S G O W . 

St. George, B R I S T O L . 

D A R L I N G T O N . 

N E W T O N - L E - W I L L O W S . 

S H E F F I E L D . 

R u t l a n d E n g . W o r k s , S T A M F O R D . 

I P S W I C H . 

Li t t l e H u l t o n , B O L T O N . i 
E R I T H . 

L O U G H B O R O U G H . 

W e s t w o o d W o r k s , P E T E R B O R O U G H . 

Cast le ton , R O C H D A L E . 

1 7 Y o r k S t ree t , L I V E R P O O L . 

N e w t o n H e a t h , M A N C H E S T E R . 

N O T T I N G H A M . 

Sco t l and St ree t , G L A S G O W . 

' G A I N S B O R O U G H . 

Dept ford , L O N D R E S , S .E .14 . 
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M á q u i n a s F r i g o r í f i c a s 
H A L L ( J . & E . ) , L T D 

H A S L A M & N E W T O N , L T D . 

P U L S O M E T E R E N G I N E E R I N G C e , L T D . 

S T E R N E (L . ) & Co., L T D 

D A R T F O R D . 

City Road, D E R B Y . 

R E A D I N G . 

Crown Ironworks , G L A S G O W ! 

M á q u i n a s H e r r a m i e n t a s 
A R C H D A L E ( J A M E S ) & C O . , L T D 

A S Q U I T H ( W I L L I A M ) (1920), L T D 

A S S O C I A T E D B R I T I S H M A C H I N E T O O L M A K E R S , 

B R A D L E Y & C R A V E N , L T D . 

B u c K & H I C K M A N , L T D 

B U T L E R M A C H I N E T O O L C O . , L T D . 

C L I F T O N & B A I R D , L T D 

G R A V E N B R O T H E R S , M A N C H E S T E R , L T D . . . . 

G R E E N W O O D & B A T L E Y , L T D 

G R E S H A M & C R A V E N , L T D . 

H E R B E R T ( A L F R E D ) , L T D 

K E N D A L L & G E N T , 1920, L T D 

M U I R ( W M . ) & Co., L T D 

P A R K I N S O N ( J . ) & S O N 

L T D . 

Ledsam Street , B I R M I N G H A M . 

P a r k Works , H . \ L I F A X . 

17 Grosvenor Gardens, L O N D R E S , S . W . I . 

W A K E F I E L D . 

2 Whi techapel Road, L O N D R E S , E . I . 

Adelaide Street , H A L I F A X . 

J O H N S T O N E . 

Reddish , S T O C K P O R T . 

Albion Works , L E E D S . 

Salford, M A N C H E S T E R . 

C O V E N T R Y . 

Gorton, M A N C H E S T E R . 

Sherborne Street , M A N C H E S T E R . 

S H I P L E Y . 

M á q u i n a s H i d r á u l i c a s 
B E R R Y ( H E N R Y ) & Co., L T D . 

F I E L D I N G & P L A T T , L T D 

G L E N F I E L D & K E N N E D Y , L T D . . . . 

H O L L I N G S & G u E S T , L T D 

H Y D R A U L I C E N G I N E E R I N G C O . , L T D . 

M A T H E R & P L A T T , L T D 

R I C E & Co., L E E D S , L T D 

R O S E , D O W N S & T H O M P S O N , L T D . 

Croydon Works , L E E D S . 

Atlas Works , G L O U C E S T E R . 

KiLMARNOCK (Escocia). 
Be lmont Row, BIRMINGH.A.M. 

C H E S T E R . 

P a r k Works , M A N C H E S T E R . " 

El land Road , L E E D S . 

Oíd Foundry , H U L L . 

M á q u i n a s I m p r e s o r a s 
H O E ( R . ) & Co., L T D . 109 Borough Road , L O N D R E S , S . E . I . 

M á q u i n a s d e O x i g e n o 
B R I T I S H OxYGEN Co., L T D . 
H A N C O C K & Co., E N G I N E E R S , L T D . 

Ángel Road , L O N D R E S , N . 1 8 . 
C R O Y D O N . 

M á q u i n a s T e x t i l e s 
B E R T R A M S , L T D 

B R O A D B E N T ( T H O M A S ) & S O N S , L T D . 

M A T H E R & P L A T T , L T D 

Sciennes, E D I N B U R G H . 

Queen Street South, H U D D E R S F I E L D . 

P a r k Works , M A N C H E S T E R . , 

M á q u i n a s d e V a p o r 
A L L E N ( W . H . ) , S O N S & Co., L T D . 

B R O T H E R H O O D ( P E T E R ) , L T D 

F R A S E R & C H A L M E R S I Í N G I N E E R I N G W O R K S 

Queen's Engineer ing Wórks , B E D F O R D . 

P E T E R B O R O U G H . 

E R I T H . 

M o t o c i c l e t a s 
M A T C H L E S S M O T O R C Y C L E S , C O L L I E R S , L T D . 

Z E N I T H M O T O R S 

Plums tead Road , L O N D R E S , S .E.18. 
H A M P T O N C O U R T . 
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M o t o r e s d e A c e i t e 
A L L E N ( W . H . ) , S O N S & Co., L T D . 

B E L L I S & M O R C O M , L T D 

G A R D N E R ( L . ) & S O N S , L T D 

H . A . M W O R T H Y E N G I N E E R I N G Co., L T D . . . . 

H i C K , H A R G R E A V E S & Co., L T D 

L i S T E R (R. A . ) & Co., L T D 
N A T I O N A L G A S A N D O I L E N G I N E Co., L T D . 

P A R S O N S O I L E N G I N E Co., L T D 

P E T T E R S , L T D 

RuSTON & HORNSBY, L T D . 

M o t o r e s E l é c t r i c o s 
B R I T I S H T H O M S O N - H O U S T O N Co., L T D . . . . 

B R U S H E L E C T R I C A L E N G I N E E R I N G Co., L T D . 

C R O M P T O N , P A R K I N S O N , L T D 

G E N E R A L E L E C T R I C C O . , L T D 

H I G G S M O T O R S 

M E T R O P O L I T A N - V I C K E R S E L E C T R I C A L C O . , L T D 

P r e n s a s 
R H O D E S ( J O S E P H ) & S O N S , L T D 

T A Y L O R & C H A L L E N , L T D . 

T u b o s d e A c e r o 
S C O T T I S H T U B E C O . , L T D . 

S T E W A R T & L L O Y D S , L T D . 

T U B E S I N V E S T M E N T S , L T D . 

T u b o s d e C o b r e 
Y O R K S H I R E C O P P E R W O R K S , L T D . 

T u r b i n a s d e V a p o r 
F R A S E R & C H A L M E R S E N G I N E E R I N G W O R K S 

P A R S O N S ( C . A . ) & Co., L T D 

T u r b i n a s H i d r á u l i c a s 
GiLBERT G I L K E S & GORDON, L T D . 

V e n t i l a d o r e s I n d u s t r i a l e s 
D A V I D S O N & Co., L T D 

H O W D E N ( J A M E S ) & Co., L T D 

S T U R T E V A N T E N G I N E E R I N G Co., L T D . . . . . 

Queen ' s Eng inee r ing W o r k s , B E D F O R D . 

L e d s a m Stree t , B I R M I N G H A M . 

Patr ic rof t , M A N C H E S T E R . 

P O O L E . 

B O L T O N . 

D U R S L E Y . 

A S H T O N - U N D E R - L Y N E . 

S O U T H A M P T O N . 

Y E O V I L . 

Sheaf I ronworks , L I N C O L N . 

R U G B Y . 

L O U G H B O R O U G H . 

Guiseley, L E E D S . 

Magne t House , K ingsway , L O N D R E S , W . C . 2 . 
W i t t o n , B I R M I N G H A M . 

Traf íord P a r k , M A N C H E S T E R . 

W A K E F I E L D . 

D e r w e n t F o u n d r y , B I R M I N G H A M . 

34 R o b e r t s o n St ree t , G L A S G O W . 

4 1 Oswald St ree t , G L A S G O W . 

Oldbury , B I R M I N G H A M . 

H u n s l e t , L E E D S . 

E R I T H . 

H e a t o n W o r k s , N E W C A S T L E - O N - T Y N E . 

K E N D A L . 

Sirocco W o r k s , B E L F / V S T ( I r l anda) . 
C a x t o n House , L O N D R E S , S . W . I . 

1 4 9 Queen Vic tor ia S t ree t , L O N D R E S , E .C.4 . 

Sres. G E O . BARBER & SON LTD., 
23 Furnival Street, 

LONDRES, E.C.4. 

Sírvanse indicarme los proveedores de -

Firma 

Dirección 
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G U I A D E L O S C O L E G I O S D E I N G E N I E R O S D E I N G L A T E R R A 

Coleg ios de I n g e n i e r o s . ^ 

Ins t i tu t ion of Automobi le Engineers—Waterga te House, Adelphi, Londres, W.C. i . 
In s t i tu t ion of Bri t ish Engineers—Windsor House, Victoria Street, Londres, SAV.i. 

Ins t i tu t ion of Chemical Engineers—307 Abbey House, Victoria Street, Londres, S .W.i . 
Ins t i tu t ion of Civil Engineers—Great George Street , Londres, S .W.i . 
Ins t i tu to of Consult ing Motor Engineers—Bush House , Londres, W.C.2. 
Ins t i tu t ion of Electr ical Engineers—Savoy Place, Londres , W.C.2. 
Ins t i tu t ion of Gas Engineers—28 Grosvenor Gardens, Londres , S .W.i . 

Ins t i tu t ion of Hea t ing and Vent i la t ing Engineers—12 Russell Square, Londres, W . C . i . 
In s t i tu t ion of Locomotive Engineers—296 Vauxhall Bridge Road, Londres, S .W.i . 
Ins t i tu t ion of Mechanical Engineers—Storey 's Gate , Londres, S .W.i . 
I n s t i t u t e of Marine Engineers—Miñones , Londres, E.C.3. 
In s t i t u t i on of Mining Engineers—225 City Road, Londres , E .C . i . 
Ins t i tu t ion of Municipal Engineers—84 Eccleston Square , S .W. i . 
I n s t i t u t i on of Nava l Archi tec ts—2 A d a m Street , Londres , W.C.2. 

Ins t i tu t ion of Pet ro leum Technologists—Aldine House, Bedford Street , Londres, W.C.2. 
In s t i t u t i on of Product ion Engineers—40 Great J a m e s Street , Londres, W.C. i . 
I n s t i t u t i on of Sani ta ry Engineers—120 Victoria Street , Londres, S .W.i . 
Ins t i tu t ion of S t ruc tura l Engineers—10 Upper Belgrave Street , Londres, S .W.i . 
I n s t i t u t i on of W a t e r Engineers—Par i iament Mansions, Orchard Street , Londres, S .W.i . 

S r e s . G E O . B A R B E R & S O N L T D . , ' 1 

23 F u r n i v a l S t r e e t , - •̂ 

' L O N D R E S , E . C . 4 . 

R u e g o m e s u s c r i b a n p o r u n a ñ o a R E V I S T A I N D U S T R I A L A n g l o -

/ 4 C h e l i n e s * 

E s p a ñ o l a e H i s p a n o - A m e r i c a n a , a l p r e c i o d e | 8 P e s e t a s q u e 

( $ 0 , 8 0 

r e m i t o p o r { ° P ° ^ ^ ^ ^ * 
^ ( C h e q u e 

Nombre 

" " t ^ ^ i . " ^ " ^ " ° dirección 

F e c h a ; 
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Editores Internacionales 
Talleres de Imprenta, Litografía y Encuademación 

REVISTAS, CATÁLOGOS Y FOLLETOS, CALENDARIOS 

Y CARTELES PARA RECLAMO Y CUALQUIER OTRO TRABAJO 

DE IMPRESIÓN ARTÍSTICA Y COMERCIAL s 

Z E N 1 T H 
L A M O T O D E F A M A I N T E R N A C I O N A L 

La serie ZENITH abarca 20 modelos, con 
capacidades de 350, 490, 600, 680, 750, 980 y 
llOOc.c. El equipo normal incluye el famoso 
motor J.A.P., neumáticos DUNLOP y 

alumbrado LUCAS 

Pidan Catálogos y precios 

Z E N I T H M O T O R S 
H A M P T O N C O U R T (Inglaterra) 

CÁMARA DE COMERCIO DE 

ESPAÑA EN LONDRES 

FUNDADA EN 1866 

5 F E N C H U R C H S T R E E T 

L O N D R E S , E.C.3 

ut i l ice sus servic ios dir igiéndose al 

Sr, Secretario 
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